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Italiiansko-iugo'slovenske
konvencije podpisane v
Nettunu.

Dne 20. t. m. sta nasa in italijanska
delegacija podpisali v Nettunu kon-
vencije, ki sta jih sklenili v Florenci

in Benetkah. Vsega se je podpisalo 32 |

konvencij. Svecana ceremonija je ira-
jala pol ure. Konvencije je najprej
pudpisal italijanski ministrski pred-
sednik Mussolini, nato nas poslanik v
Rimu Antonijevi¢ in predsednih de-
legacije dr. Rybar.

V glavnem vsebujejo podpisane
konvencije naslednja dologila: V kon-
venciji glede ZelezniSkega prometa z
Reko se predvideva, da se tekom
treh mesecev po podpisu dolo¢i di-
rekina tarifa za prevoz blaga med
Reko in zaledjem, odnosno jugoslo-
venskimi jadranskimi lukami., Za ta
¢as, dokler konvencije ne bodo izve-
dene, se obe driavi obvezujeta, da
besta znizali tarifo za prevoz lesa za
30 odstotkov. Ta olajiava velja za lu-
ke Trst, Reka in Susak. Tarife, ki ve-
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ljajo za prevoz blaga v Jugoslavijo do

Susaka, se bodo aplicirale tudi na
Reko s to razliko, da se bo doplaleva-
la tarifa za 1 km vet, !

Trgovinski promet v reski luki se
urejuje s posebno pogodbo, v kateri
se predvideva, da celo administracijo
v podrotju Reke vrse italijanska ob-
lastva, do¢im je uprava na progi
Reka—Bakar v rokah jugoslovenskih
cblastev,

V bazenu Thaon de Revel se be
uredilo posebne postopanje za med-
narodni promet. V tem bazenu bodo
veljale vse olajSave, ki veljajo v re-
gkem :punto franco«. Ta bazen se
prepusca v uporabo Jugoslaviji in ca-
rinsko nadzorovanje bodo wvrsila v
njem jugoslovanska oblastva. Jugo-
slovensko blago, ki prihaja v ta bazen
preko jtalijanskega ozemlja, ne izgubi
BVojega nacijonalnega izvora. Stroske
Za vzirzavanje bazena nosita skupno

e drzavi. Javna skladiS¢a bazena se
dado v upravo jugoslovenskim obla-
stvom,

Razen te je bila dalje zakljufena
konvencija o razdelitvi javnega imet-
ja na Reki. Potem je bila s posebnim
dogovorom urejena oskrba Reke z vo-
do in elektritnim tokom. Z dogovo-
rom o uporabi refke bolnice se dovo-
ljuje jugoslovenskemu prebivalstvu
8 Susaka, Bakra, Crikvenice, Novega,
Senja, Kastva in Krka, da morejo v
to bolnico posiljati svoje bolnike. za
gz’islujhine, ki veljajo za redke me-
Stane.

S pogodbo o ureditvi drzavljanskih
odnoSajev za pripadnike mesta Reke,
je doloeno, da vsi oni pripadniki re-
gke obfine, ki so do 31. decembra
1909 bili sprejeti v resko pristojnost,
postanejo italijanski drzavljani, v ko-
likor Se sedaj Zive na tem podrotju.
Nasprotno pa oni reski mestani, ki so
sicer do tega roka bili sprejeti v pri-
stojnost mesta Reke, toda so nastanje-
ni na podrotju, ki prlpada' Jugoslavi-
ji, postanejo jugoslovenski drZavlja-
ni. Tem se dovoljuje, da morejo v ro-

6 mesecev optirati za Jugoslavijo
ali Italijo. Pl

Za Jugoslovene na Reki veljajo
oladave, ki so dolotene s pogodbo o
pravicah jugoslovenskih manjsin na
Reki. Ta pogodba predvideva, da mo-
rejo vsi Jugosloveni, ki optirajo za
Jugoslovensko drZavljanstvo, a so pri-
stojni na Reko, nemoteno nadaljevati
na Reki svoj poklic, vzdrzavati Sole v
materinskem jeziku ter snovati pod-
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porna in kulturna drudtva. V jugoslo-
venskih Solah na Reki bodo mnastav-
lieni za utitelje jugoslovenski drZav-
ljani iz notranjosti Jugoslavije, ako to
dovoli italijansko oblastvo, ki te Sole
nadzoruje. Notarji in odvetniki na Re-
ki, ki optirajo za jugoslovensko dr-
zavljanstvo, morejo izvrSevati svojo
prakso in sestavljati akle v hrvatskem

jeziku, Ialijanska cblastva so dolzna °

sprejemati vse akte, ki so pisani v hr- ¢

vatskem jeziku od
oplantov. Samo za carinska oblastva

to ne velja. Enake olajiave v njiho-
vem smislu veljajo tudi za Italijane na
otoku Krku in v Dalmaciji,
e e T B e e ) b o S e AT IS Sl SR
Postni predali.
(K. P)
Postni predali (lettres box) so

ostanki iz one dobe poStnega prome-
ta, ko se pofiljke naslovnikom 3e ni-
go dostavljale na dom ter si je vsaka
stranka prisla sama po nje, V krajih
2z veljim prometom se je na posti tva-
rina porazdelila po naslovnikih, da je
bilo moegote povprasujoce obCinstvo
hitreje postreti. Na ta nadin se je raz-
vila sluzba s poftnimi predali, katere
so si stranke na lastne stro3ke naba-
vile, pozneje pa je stavila poSta take
predale 'sama na razpolago.

Ko se je uvedla dostava, je sicer
odpadla vecinoma poireba zasebnih
predalov, pa cbéinstvo si je iz raznih
razlogov pridrzale v posameznih slu-
cajih odnos poste.

V prometno zivahnejSih krajih se

jugoslovenskih |

samo pismonosi precej pota in truda?

Logitno izkljucuje najem poSinega
predala vse pristojbine za dostavo po-
siljk in izpla¢ilo na domu.

|
|

Tudi v tem slufaju narekuje pri-
stojbinsko politiko edino le namen iz-
kori&tati postni zavod v poviSanje dr-
Zzavnih dohodkov,

Novi volilni red
Zbornice za trgovino, obrt in industrijo v Ljubljani.

(Konec.)

V1. Volilne oblasti.
§ 7.

Obenem z odredbo volitev se postavi
glavna volilna komisija, da priredi in iz-
vi5i volitve. Predsednik glavne volilne
komisije je glavni volilni komisar, ki
ga imenuje minister trgovine in indu-

{ strije. Glavna Volilna komisija je sestav-

! ljena razen iz glavnega volilnega komi-

je dostavna sluzba s predali izdatno

olajSala, in poStne uprave sploh niso
uvedle za to udobnost nobenih pri-
stojbin, Se le pozneje so zahtevale po-
ste neko odskodnino od strank za
vzdrzevanje predalénih naprav.

Po nekod pa Se danes ne poznajo
predalnine, kakor n. pr. na Angle-
Skem, kjer ponuja poStna uprava
strankam z veCjjm prometom postne
predale popolnoma brezplatno v po-
rabo; prihrani si na 1a nadin dosti po-
gla z dostavo, obCinstvu pa je v goto-
vem oziru tudi ustreZeno. Angleski
so sledili §e druge drzave, vposteva-
jo¢ lastno korist takih naprav in Zelje
naslednikov. V tem oziru je Nizozem-
ska poStna uprava slopila z jako pri-
merno napravo v ospredje.

V vetjih mestih so se na uli¢nih
kriZis¢ih postavile znanim litfas-ste-
brom podobne hisice, ki predstavlja-
jo takorekot oddajne podruzpice glav-
ne poste.

Tam se razdeli po predalih pisem-
ska posta za okoli¢ne naslovnike. No-
tranjost teh stavb, ki nikakor ne ka-
z1Jo obli¢je mesta, je dostopna samo
posStnim organom,

. Predali pa se odpirajo od zunaj, ter
ima vsaka priglaSena stranka pose-
ben kljué do svojega predala.

Dogovorno imajo stanovalci ene hi-
ge lahko tudi skupen predal, ki ga iz-
praznuje hisnik.

Naprava stoji brezplaéno na razpo-
lago ter prihrani upravi precej osob-
ja, in ugaja tudi ob&instvu. -

Enaka vodilna misel je napotila tu-
di avstrijsko posto, ki je nedavno po-
skusno na Dunaju stavila hisne pre-
dalnev omarice na razpolago.

Podtni predali so se sicer pri nas
tudi ohranili ali njih vporaba pride
precej draga ter ne uZiva dosti sim-
patij med ob¢instvom. Za paketne po-
Siljke, naslovljene na predaléne po-
sestnike, se pobira ravno tako dostav-
nina kakor od drugih strank, pri na-
kaznicah se takisto ratuna izplatnina
temu torej predalnina, ki prihrani

sarja kot predsednika: iz 1 ¢lana obdin-
skega odbora ljubljanskega mesta, iz
9 zaupnikov, izmed katerih pripadajo 3
trgovinskemu odseku, 3 obrtnemu od-
seku in 3 industrijskemu odseku, in iz
zapisnikarja.

Clane glavne volilne komisije imenuje
obrino oblastvo druge stopnje na sede-
zu zbornice, in sicer &lana obtinskega
odbora mesta Ljubljane na predlog ob-
tinskega odbora, zaupnike trgovskega,
obrinega in industrijskega stanu in za-
pisnikarja pa na predlog zbornice.

Da sprejemajo glasovnice, imenuje v
mestu Ljubljana kakor tudi izven njega
glavni volilni  komisar po zasliSanju
glavoe volilne komisije po dvojni volil-
ni komisiji. Te komisije obstoje iz ene-
ga Ctlana obcinskega odbora ma sedeZu
podruZzne komisije, iz 6 zaupnikov ftr-
govskega, obrinega in industrijskega

! stanu in iz zapisnikarja. Clani ob¢inske-

ga odbora se imenujejo na predlog ob-
cinskega odbora, zaupniki trgovine, in-
dustrije in obrti pa na predlog zbornice.
Glavni volilni komisar doloti predsed-
nika in njegovega namestnika iz ostalih
¢lanov komisije in zapisnikarja podrui-
nih komisij.

PodruZna volilna komisija je pomoZmi
organ volilne komisije.

Glavna volilna komisija posluje v
zborniénem uradnem poslopju; podruZ-
nim volilnim komisarjem morajo obtine
odkazati primerne uradne prostore.

Glavina volilna komisija ima naslov
»Glavna volilna komisija zbornice za tr-
govino, obrt in industrijo v Ljubljanie.

Podruzne volilne komisije se oznali-
i0 na primer: sPodruzna volilna komisi-
ja zbornice za trgovino, obrt in industri-
io v Ljubljanic ali sPodruzna volilna ko-

misija zhornice za trgovino, obrt in in-,

dustrijo v Ljubljani s sedezem v Celjue.

Glavna volilna komisija in podruene
volilne komisije so sklepine, ¢e je poleg
predsednika in zapisnikarja prisotna Se
ena ftretjina tlanov. Sklepa se z relativ-
no vetino glasov. Ob enakosti glasov od-
lotuje glas predsednikov.

Vsa glavni volilni komisiji pristajajo-
¢a razsodila so kondnoveljavna.

Podruzne volilne komisije razsojajo v
onih sporih, ki se pokaZejo v njih
okroZju glede izvrievanja volitve. Proti
razsodilom podruznih volilnih komisij
je dopustna pritozba na glavno wvolilno
komisijo. Pritozbo je takoj prijaviti po-
druini volilni komisiji in v teku na-
daljnjih 24 ur izvesti pismeno; pismeno
izvedbo je peslati neposredno glavni vo-
lilni komisiji. Podruzno volilno komisi-
jo More za sprejemanje glasovnic za ved
volilnih kategorij, ki volijo isti dan,
predsednik razdeliti v primerno Stevilo
oddelkov; ugotovitev izida volitve se iz-
viSi na podlagi zapisnikov oddelkov v
polni seji komisije.

Imena v glavno komisijo poklicanih
tlanov treba, da obrtna oblast druge
stopnje javno razglasi. Polititna uprav-

na oblastva in obtine zborni¢nega pod-
rotja imajo dolinost, izdatno podpirati
glavno in podruZne volilne komisije pri
izvrievanju volilnih poslov.

§ 8.

Podruzne volilne komisije se ustano-
ve za vsak sodni okraj na sedezu okraj-
nih sodis¢. V sodnih okrajih, kjer so
slabe prometne razmere, kakor tudi v
Ljubljani in Mariboru, sme glavna vo-
lilna komisija doloti tudi vet volis¢
z oznatenjem obéin, odnosno okrajev,
ki jim pripadajo.

VII. Razpis volitve.
§ 9.

Glavna volilna komisija sestavi na
podlagi zbornitnih registrov volilske
imenike po posameznip volilnih kate-
gorijah. Volilski imeniki morajo obse-
gati ime in priimek volilea ter pravni
naslov njegove volilne pravice, Davine-
ga zneska podjetja, ki je podlaga volilni
pravici, ni navesti pri posameznem vo-
lilen, temvet v nadpisu volilskega ime<
nika z oznatbo, n. pr.: trgovinski odde-
lek 1. volilna kategorija, pridobninski
znesek brez doklad vsaj po 1000 Din ali:
trgovinski oddelek, 2. volilna kategori-
ja, pridobninski znesek brez doklad
vsaj po 800 Din, pa manj nego 1000, Din.
Te volilske imenike glavna volilna ko-
misija, dolotivsi zapadni rok 14 dni za
vlaganje ugovorov, javno razpoloi pri
davenih uradih,

Razpolozitev volilnih imenikov raz-
glasi javno predsednik glavne volilne
komisije ter naznani uradne prostore in
ure, ob katerih se morejo vpogledati.

Glavna volilna komisija razsoja o
ugovorih, ki jih je pri njej vloZiti ob pri-
lozitvi obrinega lista in pridobninskega
predpisa, in naznani svoja razsodila
ugovornikom. Na podlagi veljavno po-
pravljenih volilskih imenikov izda glav-
na volilna komisija izkaznice in glasov-
nice za volitev in jih poslje z volilnim
razpisom, ki mora obsegati volilno ka-
legorijo, Stevilo ¢lanov in namestnikov,
ki jih je v njej voliti, &tevilo élanoy, ki
morajo domovati v Ljubljani in v okroz-
ju vsake oblasti ter kraj in dan volitve
in volilni tas, najkasneje 14 dni pred
volilmim dnevom volilnim upraviten-
cem. Volilve se morajo vriiti na nede-
ljo in mora doba za glasovanje trajati
nepretrgoma vsaj od 8. do 14. ure. Vo-
lilni razpis je podruznim volilnim komi-
sijam ob priklopitvi treh prepisov volil-
nega imenika za okrozje dostaviti, Raz-
pis volitev se razglasi v Uradnem listu.

Glasovnice morajo biti Zigosane z
uradnim Zigom in oznatene, za kateri
odsek in kalegorijo so veljavne.

Izkaznice, glasovnice, razpis volitve,
dopisi volilnih komisij med seboj in z
volilei se poSiljajo po posti postnine
prosto, ako imajo na nasiovu pristavek:
»Y velitvenih zadevah zbornice za trgo-
vino, obrt in industrijo v Ljubljanic.

VIIL Volitev.
§ 10.

Volitev jzvr§i volilee z osebno oddajo
izpolnjene glasovnice pred ono 'ptlt.lm?i.
no volilno komisijo, v katere okroZju je
podjetje, ki osnavlja temelj volilni pra-
viei. Za volitev se morajo porabiti samo
uradne glasovnice. Yolilee se mora pred
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volilno komisijo legitimirati z izkaznico;
nato dobi neprozoren ovoj in na zahtevo
glasovnico. Izpolnjeno glasovnico po-
tem volilec odda v zaprtem ovoju vod-
niku volitve. Ime volilea se v volilskem
imeniku prefrta in vpise zapored v po-
sebnem glasovalnem seznamku,

B
Na glasovnici je napisati odsek in vo-
lilno kategorijo, ime priimek, stan in
bivaliste kandidatov. Glasovnica je ve-

'lj vna le glede imen, ki obsegajo vse
yrdatke. Glasovati se more na poljub-
nilf glasovnicah in jih izpolnili z roko-

pisom, tiskom ali na drug natin pomno-
Zitve.

Na glasovnici najprej veljavno nave-
deni se smatrajo za one, za kalere gla-
suje volilee kot za prave &lane. Po pol-
nem &tevilu imen, primernem Stevilu
mandatov dotitne kategorije, navedena
imena se smalrajo, da glasuje zanje vo-
lilec kot namestnike. Voliti je toliko na-
mestnikov, kolikor je pravih ¢lanov vsa-
ke kategorije. Glasovnice z manjsim ali
7z vetjim Stevilom imen, nego je dolote-
nih za dotiéno kategorijo, so glede imen
7z zadostnimi podatki veljavne in se prvo
navedeni smatrajo kot oni, za katere
glasuje volilec kot za prave ¢lane, osta-
li pa kot oni, za kaltere glasuje kol za
namestnike, imena, navedena na koncu
preko potrebnega Stevila pravih ¢lanov
in namestnikov pa se smatrajo, kakor
da ne bi bila zapisana. Ako ima kakSen
ovoj ve¢ nego eno veljavno izpolnjeno
glasovnico, so vse neveljavne,

§ 12.

Po preteku volilnega tasa se volilno
postopanje zakljuéi, brz ko so glasovali
vsi, ki so do preteka volilnega tasa pri-
sli v volilni prostor.

Volilna komisija vzame iz volilne po-
sode glasovnice in ugotovi enakost njih
&tevila s Stevilom v glasovalnem se-
znamku vpisanih volilcev. Potem odpre
ovoje, pretrese veljavnost glasovnic, do-
Zene Stevilo neveljavnih glasovnic in
ugotovi Stevilo glasov, pripadlih posa-
meznim kandidatom.

§ 13.

Podruzna volilna komisija vodi o
vsem volilnem postopku zapisnik, ki
ima obsegati: imena ¢lanov volilne ko-
misije, éas pricetka in zakljuéitve volil-
nega opravila, morebitno prekinjenje,
razsodila komisije o pripustitvi ali ne-
pripustitvi volileev in izredne dogodke
med volilnim opravilom. Zapisniku je
priloziti volilski imenik in glasovalne
seznamke. Podruine volilne komisije
morajo po ¢lanih podpisani volilni za-
pisnik z navedenimi prilogami in gape-
¢atenimi glasovnicami nemudoma od-
poslati glavni volilni komisiji.

§ 14

Glavna volilna komisija sestavi na
podlagi  zapisnikov podruznih volilnih
komisij konéni zapisnik. Glavna volilna
komisija ugotovi skupno Stevilo v zbor-
nifnem podrodju za posamezne kandi-
date oddanih veljavnih glasov. Med oni-
mi, ki smejo izvoljeni biti v dotitno vo-
lilno kategorijo kot pravi &lani ali na-
mestniki, razsodi relativna vetina gla-
sov: kadar je po enoliko glasov, razsodi
Jreb, ki ga potegne kdo izmed glavne
volilne komisije.

Izvoljeni namestniki stopijo na mesto
pravih ¢lanov v primeru, da se izprazni
kaksno mesto pravega c¢lana v dotiéni
kategoriji, in sicer po redu, kakor so
zapored dobili najvecje Stevilo glasov.

Ako izid volitev pokaze, da je bilo v
kaksénem oddelku izvoljenih manj ¢la-
nov, domujo¢ih v okroZju kaksne oblasti,
se namesto onih, ki so bili izvoljeni pre-
ko Stevila, dolotenega za kaksno okroZ-
ije, pokliéejo namestniki, ki domujejo v
drugem okroZju, iz katerega je bilo iz
voljeno premajhno Stevilo pravih ¢la-
nov. Namestniki se dolodijo iz onih ka-
tegorij, ki izkazujejo ve¢ nego polovico
¢lanov iz drugega okroZja. Ako treba sa-
mo enega namestnika in je samo ena
kategorija s prekomernim &tevilom, se
poklite namestnik iz te kategorije; ako
dve ali veé Lkategorij izkazujejo preko-
merno 3tevilo, se poklite namestnik iz
one, ki ima najvetje prekomerno 3tevi-
lo; ako je ved kategorij z enakim preko-
mernim #tevilom, dolo¢i Zreb, ki ga po-
tegne kdo izmed glavne volilne komisi-
je, kategorijo, iz katere je poklicati na-

-

mestnika. Ce je treba veé namestnikov, |

se poklite namestnik predvsem iz one,
ki ima najvedje prekomerno Stevilo; ce
ostane s to vred vec¢ kategorij z enakim
prekomernim Stevilom, se, ¢e je Se ftre-
ba enako Stevilo namesinikov, kakor je
teh kategorij, iz vsake teh kategorij po-
klite po en namestnik, sicer dolo¢i Zreb
kategorije (kategorijo, ¢e je treba samo
e enega namesinika), iz katerih (kate-
re) je poklicati (po) enega namesinika.
Ako pri tem v kaksni kategoriji s pre-
komernim Stevilom ne bi bilo nobene-
ga namestnika ali nezadostno Stev 2
okrozja, iz katerega treba poklicali M-
mestnike, se poklicejo vsi ali e potreb-
no &tevilo namestnikov iz onih kalego-
rij, ki imajo take namestnike in izkazu-
jejo iz obeh okrozij enako Stevilo pravih
tlanov, pri temer, e treba, med dvema
ali ved takimi kategorijami odlota Zreb.

Za preko Stevila iz enega okrozja iz-
voljeni pravi ¢lani se smatrajo oni, ki so
dobili najmanjfe Stevilo glasov v kate-
goriji ali kategorijah, ki pridejo za po-
klic namestnikov v smislu
odstavka v postev: ob enolikosti glasov
odlotuje #reb, ki ga potegne kdo izmed
glavne komisije.

Dolotila prejnjih dveh odstavkov ve-
liajo nali®no za Ljubljano, ako bi bilo
izvoljenih manj &lanov, domujotih v
Ljubljani, nego doloca § 1.

Namestniki se pokli¢ejo po redu, ka-
kor so dobili najved glsov v zadevni
kategoriji. Ako treba poklicati namest-
nike iz okrozja ljubljanske oblasti, ki
obenem morajo domovati v Ljubljani,
pridejo za vpoklic v postev samo oni, ki
so izmed namesinikov, domujo¢ih Vv
Ljubljani, dobili v zadevni kategoriji
najvet glasov.

Glavna volilna komisija razsoedi o ve-
ljavnosti volitev in zaznamuje konénove-
ljavni izid volitve v konénem zapis-
niku ter ga uradno razglasi. Izvoljene
prave ¢lane obvesli v priporofenem pis-
mu glavna volilna komisija, da so izvo-
ljeni, in jih pozove, da se izjavijo, ali
izvolitev sprejmejo. Ako volitev odklo-
nijo, ali pa, &e v teku 14 dni, Stetih od
dneva izkazanega osebnega obvestila,

izjava ni dosla glavni volilni komisiji,

je poklicati namestnika.

Izvoljene tlane mora glavna volilna
komisija naznaniti po obrtnem oblastvu
II. stopnje ministrstvu trgovine in in-
dustrije in volilne spise s konénim za-
pisnikom vred izro€iti zbornici v hra-
nitev.

IX. Otvoritey zbornice.
§ 15.

Minister za trgovino in industrijo do-
lo#i dan in uro otvoritve novoizvoljene
zbornice. Zbornico otvori po letih naj-
starej5i zborniéni élan,

Beograd, dne 30. junija 1925.
Minister trgovine in industrije:
Dr. Prvislav Grisogono.

Jadranska izlozba v Solitu.
(0d 25. julija do" 25. avgusta 1925.)

Povodom otvoritve liske Zeleznice,
ki bo vezala srednje Primorje s Hr-
vatsko, in povodom Zelezniskega spoja
Vardiste-UZice, ki veze juzno Pri-
morje z juzno Srbijo, smo se odlo¢ili,
da priredimo v Splitu od 25. julija do
25. avgusta razstavo, na kateri bi se
pokazalo nasSe Primorje in njegovo
gospodarsko stanje.

Povodom tega zelo vaznega gospo-
darskega in nacijonalnega momenta,
ko je naSa mo¢na drZava v izvrieva-
nju svojih velikih dolZnosti, zvezala
Primorje z dvema novima, &vrstima
7eleznima potoma v drZavno neraz-
druzljivo celino, smo hoteli manifesti-
rati naSo zahvalnost in pri tej priliki
pokazati bratom iz prostranih in bo-
gatejSih krajev nase drzave — ki bo-
do, gnani od zavestne te#nje, da vidijo
sinje morje, prisli na te solnéne obale
— del njegovih lepot, njegovo sedanje
gospodarsko stanje, a po tem tudi
moznost njegovega napredka.

Ta izlozba, na hitro improvizirana
z malimi sredstvi, toda z mnogo dobre
volje in ljubezni, hofe, da v dusah
obiskovalcev, ki jo bodo ogledovali z
isto toliko ljubezni in bratske simpa-

prejsnjega |
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tije, izzove potrebo, da posvetijo Pri-
morju in Primorcem Se vel bratske
skrbi in Se ve¢ razumevanja za nujno
akeijo v svrho njegove povzdige.

Primorje ima gospodarske vredno-
te, toda ima tudi ve¢ mozZnosti, da Se
mnoge skrite in nepoznane vrednote
razvije v korist nase edinstvene drza-
ve, in da bo siguren neosvoljiv pot,
po katerem pojde bogatstvo iz notraj-
nosti v prostrani svet,

Razstava se ni mogla prirediti na
nacin, da zadovolji zahtevam kakega
hladnega ogledovalea, ker je prvo de-
lo mladega drustva, ki je prevzelo na-
se dolznost, da z drugimi udruZenji
pripomore spoznavanju Primorja. To-
da Ze prvikrat hote pokazati vaZnejse
gospodarske elemente in mnoge do-
kaze delavnosti Primorja in Primor-
cev, potem umetnika dela nasih
umetnikov, izdelanih na teh cereh
pred vizijo morja ter utrjeni okus ra-
se, ki je izraZzen v narodnih umotvo-
rih.

V skupnem delu in z vero v drzavo,
pod mo¢no zastito in modrim vod-
stvom dinastije Karadjordjev, upa ju-
goslovensko Primorje na boljSo bo-
do¢nost in klice bratom, ki bodo pri-
§li iz vseh krajev prostrane domovi-
ne: »Dobro nam dosli«. — Odbor,

Kupujte samo prvovrsino

domaco svinjsko mast

zmamke ] F p. zname

o
Lastni izdelek tvrdke

JANKO POPOVIC v Ljubljani
NajniZje cene! Solidna po-
strezba! — Razposilja se v
sodih po 50, 100 in 200 kg

Trgovina.

Za lesne izvoznike. Zbornica za trgo-
vino, obrt in industrijo v Ljubljani ima
na razpolago naslove glavnih uvoznikov
lesa v Solunu, Pireju in Kavali.

Konferenea producentov in prodajaleey
alkoholnih pijaé. V sredo se je vrSila v
Beogradu konferenca producentov alko-
holnih pijaé, na kateri se je razpravljalo
o zakonskem palrtu o omejitvi produk-
cije in prodaje alkoholnih pijad. Vsi go-
vorniki so napadali ta zakonski projekt,
naglasajoé veliko Skodo, ki ga bo done-
sel ta projekt ne samo njim, ampak tu-
di drzavi, ker se bodo s tem dohodki
znatno znizali. Delegat iz Osjeka je celo
predlagal, da se v znak protesta proti
temu naértu prekine delo v lokalih, v ka-
terih se prodajajo alkoholne pijace.
Konéno, se je izbral stalni akeijski od-
bor, ki bo publiciral argumente, ki doka-
zujejo, kako Zkodo bomo znali utrpeti,
ako se uresniéi zakonski nadrt o omejitvi
produkeije in prodaje alkohola.

Nad izvoz #ivine v Gréijo. — Solunski
uvozniki - Zivine jugoslovanskega izvora
so sklengli, kar se je titalo po raznih ¢a-
sopisih, dogovor, da bo odslej prihajal v
Jugoslavijo samo po en kupee Zivine, ki
bo ponujal le nizke cene. Izvoz iivine iz
Juzne Srbije v Gréijo bo s tem moéno
nazadoval in se bo mogode sploh ustavil.
Kako bo pa ta nakana grskih trgoveev
uspela, je negotovo, ker je znano, da je
prehrana Gréije odvisna od jugoslovan-
ske Zivine,

Konkurz veéje tvrdke v Beogradu. Ena
najvetjih tvornic perila v drzavi M. Mar-
janovié, d. d. v Beogradu, je bila pri-
siljena za otvoritev konkurza. Glavni
delnidar te druzbe je bil Savez nabav-
ljadkih zadruga drZavnih sluzbenika, ki
pa je v zagetku leta prodal delnice v
druge roke. Dolg, ki je iz tega nastal
za podjetje, je spravil tvornico v polom.

Jadranska razstava, — O priliki otvo-
ritve litke Zeleznice se otvori svedano
tudi Jadranska razstava v Splitu, ki bo
trajala od 25. t. m. do 28. avgusta 1925.

Opozarjamo na danadnji oglas >Vza-
jemne posojilnicec, posebno glede trgov-
skih kreditov. -

Industrija.

Jubilej industrijea, Véeraj je prazoo-
val sirokoznani industrijec, podpredsed-
nik upravnega sveta Strojnih tovarn in
livarn v Ljubljani, g. Avgust Zabkar,
svoj 70 letni jubilej rojstva. Vzornemu
podjetniku in marljivemu industrijaleu
nase najiskrenejse testitke.

Odjemaleem premoga. — Redno na-
stopi v jesenskem in zimskem telrtletju
zelo obtutno pomanjkanje vagonov. Glav-
ni vzrok za to so velike potrebe na va-
gonih za prevoz zivil in sladkorne pese.
Ker se morajo za prevoz tega blaga do-
stavljati vagoni prvensteno, se potrebam
na vagonih za les in premog ne more v
polni meri ugoditi. Zato se opozarjajo
zlasti odjemalci premoga, v prvi vrst
industrije, da se naj, kolikor je to mogo-
te, ze v pt)letnlih mesecih zalozijo s pre-
mogom.

Velike vodne elektriéne naprave v
Ttaliji. — Zastopniki provine Alessan-
dria, Cuneo, Novara in Imperia so kong
noveljavno potrdili nacért za izrabo vod-
nih sil reke Tanaro. Nacrt morajo rati-
ficirati Se provinciaini sveti. V povirjn
gornjega Tanaro nad mestom Ceva bodo
napravili pet umetnih jezer z vsebino
62 milijenov kubiénih metrov, dalje pet
central, dve z vodom proti Piemontu, tri
proti Liguriji, s skupno letno kapaciteto
182 milijonov KWh, Nove zgradbe bodo
vrhu tega dale na razpolago 256 milijonov
kubiénih metrov vode za namakanje sve-
ta v Liguriji, 60 milijonov pa za nama-
kanje v Piemontu.

Ameriska retorna ladja. Fletinerjeve
rotorno ladjo so v Ameriki posneli. V
kratkem jo bodo preizkusili pri Bosto-
nu, Od Flettnerjeve ladje se razlikuje v
tem, da ima samo en stolp. Mere rotorja,
montiranega na 9 m dolgem &olnu, so:
premer 1 m, vidina 2.9 m. Rotor je raz-
meroma bolj vitek kakor Flettnerjev in
se bo hitreje vrtil. S 260 zavrti na mi-
nuto upajo pri sedemmeterski sekundni
hitrosti vetra na brzino 7 milj na uro =
13 km. Tudi sicer se konstrukeija razli-
kuje od Flettnerjeve. Kakor znano, je
strokovnjaika komisija izrekla, da se
Fletnerjeva rotorna ladja zaenkrat Se ne
izplata,

NaSa indusfrija piva. V naSi driavi je
40 pivovarn in sicer v Sloveniji pet, na
Hrvaskem 14, v Bosni tri, v Vojvodini
pet, v Srbiji in Crni gori 13. Zadnia leta
je znasala srednja produkeija piva
650.000 do 700.000 hl

Poljska in srednjeevropski lesni kar-
tel. Po sklepu zveze poljskih lesnih in-
dustrijeev ne bo poljska lesna industri.
ja pristopila kartelu, ki se snuje med
srednjeevropskimi lesnimi industrijami.

Denarstve.

Prevzem poslov Anglo-Austrian Bank
Ltd., podruZnice Maribor, potom Hr-
vatske eskomptne banke, Zagreb.

7 ozirom na to, da je Anglo-Austrian
Bank Lid., London, 7e od leta 1922. ude-
leiena 7z veljim delefem pri Hrvatski
eskomptni banki v Zagrebu, je sklenil
njen upravni svet v Londonu, da radi
enostavnosti v poslovanju izroéi svojo
dosedanjo podruznico v Mariboru Hrvat-
ski eskomptni banki. Hrvatska eskompé-
na banka je 7e prevzela vse dosedanje
posle Anglobanke in jih vedi pod lirmo
Hrvatska eskompina banka, podruinies
Maribor na Aleksandrovi cesti Stev, 46.

V vodstvo prevzete podruZnice je ime-
novala centrala Hrvatske eskomptne ban-
ke za ravnatelja gospoda Maks Her-
mann-a in za namestnika ravnatelja go-
spoda Bogdan Poga¢nik-n, dosedanjega
representanta Anglo-Austrian Bank Ltd.,
podruinice v Mariboru. Popolnoma vpla-
dana delniska glavnica znasa 140,000.000
dinarjev. In izkazani rezervni Kapital
od Din 45,000.000.—. Hrvatska eskompt-
na banka, koje centrala se nahaja v Za-
grebu, je bila ustanovljena leta 1868. ter
ima svoje podruznice v Beogradu, Osije-
ku, Vinkoveib, Petrinji, Krizeveih, Du-
brovniku in Susaku. Poleg teh podruZnie
jo s prevzemom podruinice Eskompine
i Pudke banke d. d. v Subotici pred krat-
kim otvorila tudi y Subotici svojo nove

ruznico.

V koncern Hrvatske eskompine ban-
ke spada velik del domadih podjetij in
industrij, katere kljub sploéni gospodar-
ski krizi dobro uspevajo. Na podlagi svo-
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jibh interesnih bancnih skupin v tuzem- |
stvu ima ravno na podlagi ozkih zvez z
Anglo-Austrian Bank Lid., London, tudi
v inozemstvu zelo raziirjeno svoje po-
slovanje.

Ne glede na porast dinarja in na
splosno gospodarsko krizo, je izkazala
za svojo poslovno leto 1924 &istega do-
“bitka 28,701,029.27 Din. V istem poslov-
nem letu so se povisale vloge na tekocem
radunu in vioinih knjizicah za 71 milijo-
nov 475.411.62 Din, tako da so znasale
vloge z 31. decembrom 1024 skupno
356,107.255.63 Din. V istem razmahu je
tudi porastel skupni denarni promet in
sicer za celih 9.900,630.792.82 Din, tako
da je bilo vsega denarnega prometa v
‘Poslovnem letu 1024 73.897,776.046.78
dinarjev,

“Vaino gza lastnike ¢ekovnih raéunov.
Vsi lastniki ¢ekovnih ratunov pri postni
hranilnici se opozarjajo, da skrbno &u-
vajo poslovne formularje za &ekovni pro-
met, kakor tudi zige, katere eventualno
uporabljajo poleg podpisa na teh for-
mularjih, ker v slutaju kraje teh formu-
larjev ali falzificiranja podpisov na njih
postna hranilnica ne odgovarja za zlora-
be, ki bi nastale vsled tega. Kajti poStna
firanilnica ni dolZna preiskovati istini- !
tosti podpisov na dotiénih formularjih,
niego samo to, da so ti formularji izpol-
njeni po predpisu, da o na nje udarjeni
prijavljeni Zigi in da‘stoje na njih pod-
pisi onih oseb, ki so za to pooblastene
4n  prijavljene. Preiskovati istinitosti
podpisov postna hranilnica ni  nili
dolZna, niti v stanu, da bi se v to spu-
s¢ala. Povod za to objavo publiki so da-
la dejstva, da =0 organi posameznih dru-
~Stev, katerim je bilo poverjeno fuvanje
posiovnih formularjev za &ekovni pro-
met in zigev, zagresili falzifikate in zlo-
rabe, potem pa so se hotela dotiéna dru- !
Stva v takih sluajih regresirati pri |
Ppostmi hranilnici. Postma hranilnica ne |
more odgovarjati za take zlorabe orga-
nov posameznih drustev. Za vsako ne-
marnost in eventualno skodo, ki nastane
iz take nemarnosti, nosi polno odgovor-
nost lastnik éekovnega raduna, kateri
poslovnim formularjem za fekovne ra- |

Jame in Figom ni posvetil potrebne pai- !

nje.

Davki In takse.
Davina administraecija v Ljubljani raz- |
glaia: V smislu ¢lena 204. finanénega |
zakona za leto 1924/25, 7z dne 31. marea
1924, 5t 140, sUr. liste St 43 z dne 13.
maja 1924 se naznanja, da se je odmera
-davka na posloyni promet od obratov
-druzb z o. z., potem od obratov kontin-
wentirane in nekontingentirane ob¢ne
pridobnine za leto 1924 in 1025 izvriila.
Davéni obyezanci se opozore, da se jim
Posebni plagilni nalogi ne bodo vroce-
vali, da pa odmerne izkaze lahko vpogle-
dajo pri daveni administraciji v Ljublja-
0 na Bregu ¥. 6, pri mestnem magi-
stratu in pri davénem uradu za mesto v
Ljubljani od 20. julija do vitetega 8. av-
‘Busta 1925. Prizivni rok potede z dnem

18. avgustom 1925,

Carina.

Kava iz FEritreje se carini po maksi-
-smpini postavki. Generalna direkeija ca-
vrin objavlja, da se kava iz italijanske
kolonije FEritreja (Afrika) z izvornim
sprifevalom trgovske zbornice iz Trsta
carini pri uvozu v Jugoslavijo po maksi-
malni postavki, ker trgovinska pogodba
z Italijo ni dolofila uporabe minimalnih
postavk za blago iz italijanskih kolonij.

Zlata valuta pri pobiranju earine. —
Generalna direkcija drzavnega raéuno-
vodstva je obvestila direkeijo carin, da je
finanéni minister v smislu élena 4. zako-
na o splosni carinski tarifi dolo¢il, da se
-carinske pristojbine pladujejo samo v
kovanem zlatem denarju, v bankoveih
nase Narodne banke in v papirnatem dr-
Zavnem noveu po 1, 0.50 in 0.25 dinarja.

Zaradi tega se ne smejo sprejemati pri
Pobiranju carine tuji bankovei. Kar se |
ti‘e zlata, se ratuna 20 francoskih fran-
Kov, 20 &vicarskih frankov in 20 italijan-
skih lir v kovanem zlatu za 20 kovanih
zlatih dinarjev. Druge valute se zarafu-
najo tako-le; 1 zlat dolar 5.18, 1 angleski

funt Sterlingov 25.22, 100 zlatih mark} |

123.45, 100 zlatih kron 105.01, 100 zlatih}
‘®oldinarjev 208.31, 100 zlatih norveskih
kron 138.89, 100 zlatih Zvedskih kron
138.89, 100 zlatih danskih kron 138.89,
1 zlata turdka lira 29 60 zlatega dinarja.

Dopis.
DRZAVNI DROBIZ.

Slugajno sem prisel v sretno posest
popolnoma novega, takorekot »nedoli-
nega¢ endinarskega bankovea. Sumljivo
je pregledovala trafikantinja nenavaden
denar, medtem ko se za ostale, hudo ob-
rabljene, vsestransko zakrpane in poste-
no razirgane komade se zmenila ni, ti
nosijo znak pristnosti v svoji zunanji ob-
liki.

Nas drobiz je postal stalen predmel
mednarodne dovtipnosti; tujei, ki ga do-
be v roke, ¢e se jim sploh ne gabi, se
ga dotakniti, kar ne morejo verjeti, da
kaj takega krozi kot drzavno priznana
novéanica; mi seveda smo ga Ze nava-
jeni, ali polagoma nas vendar mine po-
trpezljivost, ko dobivamo dan za dnevom
denar v roke, ki e davno ni ve¢ podo-
ben prvotni cbliki, na katerem je veé
nesnage, kakor na cunjah, ki gnijejo na
gnojiscih. '

Ce postajajo glasovi o tej drzavni uma-
zanosti prevec vsiljivi po casopisju, nas
potolazi finantni minister z obljubo, da
pride kmalu kovani drobiz v promet,
opetovano smo ze Citali, da je vse pri-
pravljeno za zamenjavo, da je novac Ze
na potu itd.

Saj ne rabimo kovanega denarja, vsaj
trenutno bi se izhajali s papirjem, samo
pravotasno je treba obrabliene komade
izlotiti iz prometa, jih nadomestiti z no-
vimi, pa bo konec denarne mizerije.

V praksi se pri nas temu natelu ravno
nasprotno postopa. Driavne blagajne se
dosledno branijo pokvarjenih novtanic,
y tem oziru se osobito odlikujejo poste
s hvalovredno vnemo, zbirati samo ne-
oporecne komade ter jih odvesti glavni
blagajni. Pri menjavi ali izplaéilu pa
dobis ravno od poste naravnost prebrane
smeti denarnega drobiza. Podobno po-
slujejo drugi drzavni zavodi, samo da
ostane poskodovani denar v obratu.

Clovek bi mislil, da se zgodi to po za-
devnih navodilih, oziroma namenoma,
kar bi bilo umljivo, ker pomeni vsak iz-

 gubljen ali uni¢en bankovec za driavo

¢isti dobicek.

Ob novem letu 1925 je uvedla Sovjel-
ska Rusija, ki tudi se pogresa dovolj ko-
vanega drobiZa, novo obliko papirnatih
drobnih noveev. DrZavni koleki, ki so
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prav dovrfeno izdelani, se nalepijo na
karte iz lepenke, v velikosti nasih Ze-
lezniskih vozovnic in te izdajajo drzavne
blagajne brezplatno. Tako se preskrbi
obéinstvo z drobizem po b, 10, 25 in B0
kopejk v potrebni kolitini. Stroski so
minimalni in drobiZ je jako trpeZen ter
vsestransko ugaja.

Pa bi Se mi poskusili si pomagati na
slien natin. — K. T.

Promet.
Nova proga Bjelina—Ugljevik. Mini-
strsivo saobracaja je del ozkotirne proge
Bjelina—Ugljevik izroéilo prometu.

Transportne omejitve, Pocensi s 1. ju-
lijem 1925 veljajo do preklica sledece
transportne omejitve: 1. Tuzemstvo:
A, Dir. drz. Zel. Ljubljana. Radi carinje-
nja posiljk na postajah Bistrica-Boh. je-
zero, Rakek, Celje, Kotoriba in Prevalje
glej pod II1. »Splosno< odst, B. — B, Dir.
drz. zel. Zagreb. 2. Posiljke, dolotene za
ocarinjenje v Zagrebu, se morajo naslo-
viti in zaracunati kakor sledi: a) na po-
stajo Zagreb gl. kol. brzopokvarljiva kot
brzovozno odpremljena roba in to: sveie
sadje, zelenjava, sveze cvellice, sveZe
ribe, surovo maslo, kvas, manufakturni
vzorei, mriveei, krompir, perutnina, svi-

' nje, divjatina, golobi, papige, ekspresna

roba, prtljaga, novine, slednji¢ pa tudi
vse posiljke z nameniS¢em industrijski
kolosjek Zagreb gl. kol. b) na postajo
Zagreb-Sava vsa ostala roba. — Necarin-
ska roba se sme iz vseh postaj odpremiti
in raéunati na kolodvor, ki ga.predpise
stranka v tovornem listu. — 3. Robni
promet s postajo Fiume, pristaniste
Thaon de Revel se ni otvorjen. — 4.
Sprejemanje in odprema posiljk v svrho
prevoza po obalnem tiru med Susakom
in Reko ali obratno se izvrsi le, ¢e stran-
ka v tovornem listu predpiSe pravec
upolenja »Via Bakarc in plata vozarino
za faktiéno prevozeno pot. — 5. Na po-
stajo Susak se smejo nakazovati v ocari-
njenje samo podiljke za neposredni tran-
zit po morju, dofim one za Fiume loco,
Fiume SHS loco ali Fiume trz. ne smejo
biti nakazane na Susak, ker neposredni
Zelezniski promet z Reko po obalnem
tiru Se ni vzpostavljen. Take posilike se
pa lahko ocarinijo na postaji Fiume SHS,

‘ker se tam nahaja nasa carinarnica. —

6 V Bakar se smejo nakazovati le po-
Siljke, katerih ocarinjenje obavi stranka
sama. Take posiljke morajo biti Zelezni-
Sko odpravljene v Bakar loco in tam raz-
tovorjene. — 7. Pri carinarnici v Osijeku
se ne smejo cariniti posiljke za izvoz v
MadZzarsko s prehodom Beli Manastir.
Take posiljke se morajo izvozno cariniti
najkasneje v Belem Manastiru. Tovorne
liste, ki bi ne odgovarjali temu pred-
pisu, zavracajte. — 8. Sprejemanje in od-
prema pofiljk gline (zemlje za barve)
za postajo Ratkoviea (proga Nova Kapela
— Batrina — Nagice) se do nadaljnjega
ukine. Take posiljke se smejd dopuséati
V prevoz samo, ¢e posiljatelj frankira po-
Siliko. — C, Dir, dr. 7el. Sarajevo. 9. Iz
obmotja Dir. Ljubljana ter iz inozemstva
sme] oprispeti v Bosanski Brod za pre-
tovarjanje dnevno samo trije vozovni to-
vori v pokritih vozeh. Ta omejitev ne
velja za podilike v odkritih vozovnih to-
vorih, ki se smejo sprejemati in odpre-
miti za to postajo kakor v tranzitu preko
le postaje v omejenem Stevilu, Pokriti
v0z0vi se smejo natovoriti s posiljkami
samo do 10.5 ton teze. Posiljke za tvrdko
»Danica d. d.c v Brodu loco ni Steti v
kontingent pokritih voz za Bos. Brod trz.
— 10. V Bos. Brodu je ponovna predaja
tuzemskih vozovnih posiljk na postajo
Brod loco in tranzit v Bosno, Hercego-
vino in Dalmacijo prepovedana. Inozem-
ske carinske posiljke. — 11. Sprejemanje
in odprema posiljk bencina v kotelnih
vozovih za postajo GruZ se do nadaljnje-
g8 ukine. Sprejemanje bencina za to po-
stajo je dovoljeno samo v sodih in vréih
(kantah), — II, Inozemstvo. Italija.
13. Ponovne predaje v postajah Postumia
Grotte in Tarvisio niso dovoljene. Po&ilj-
ke, namenjene za ponovno predajo, se
morajo predati in nasloviti na » Postumia
tra_nsitnx. kjer so carinski in veterinar-
ski uradi. (Glej Sluzbeni list §t. 28, na-
redba 124/24.) — 14. Sprejemanije in od-
posiljanje govoje Zivine za Italijo preko
Rakeka je dovoljeno samo za klavnice
Vv postajah Trieste, San Sabba, Trento,
Torino, Milano, Venezia, Genova, Roma,
Firenze in Napoli, ako ima izvoznik do-

voljenje kraljeve italijanske vlade. Po-
Siljke Zivine, odpravljene v Postojno tra.
v svrho ponovne predaje za omenjene
postaje, se smejo sprejemati. 15.
Sprejemanje in odpoSiljanje goveje
zivine za Italijo preko Bistrice-Boh. je-
zero je ukinjeno. — 16. Ponovna predaja
posiljk v postaji Piedicolle ni dovoljena.
Posiljke, namenjene za ponovno predajo
v tej postaji, je nasloviti na 3>Gorizia
Monte Santo«, — 17, Sprejemanje in od-
prema poSilik kovinske robe za postajo
Como di Lago Nord v svrho pretovoritve
se do nadaljnjega ukine. Medpotne po-
siljke zadrzite in stavite na razpolago.

Nova konzula. Nem&ka vlada je ime-
novala dosedanjega vodjo nemikega
konzulata v Sarajevu g. dr. E. Drufela
za nemskega konzula na istem mestun.
Za argentinskega konzula v Zagrebu pa
je imenovan g. Alfredo Silvestrini. Ob-
enem je dala naSa vlada Ze svoj ekze-
kvatur.

Razstava v Chisinau (Rumunija). V
Chisinau’'v Rumuniji se vrii od 15. av-
gusta do 30. septembra t. 1. sploina raz-
stava.

Pravilnik k stanovanjskemu zakonu z
vsemi poirebnimi pojasnili, formularji
itd., kakor jih je napisal &lan stanovanj-
skega sodiS¢a g. dr. A. Gradnik, je izSel
v zaloZbi »Juge v Ljubljani, Naro&ila
sprejema zaloZzba »Juge, Ljubljana, Se-
lenburgova ul, 7/I1.

Tehniike drobtine. Med lokomotivami,
ki so vozile ob stoletnih svec¢anostih med
Stocktonom in Darlingtonom v spomim
na prvi zeleznisdki vlak, je bil tudi orjak,
ki je najvedja in najteZja lokomotiva an-
gleskih Zeleznic. Ima dvajset koles, teika
je 178 ton in ima dva stroja s tremi ci-
lindri. Vlece lahko vlak s 1000 tonami. —
Milijon kilovatnih ur na.dan je dala zad-
nji¢ naprava ob jezeru Walchen in sred-
nji Isari na Bavarskem, — InZener Hor-
ne iz Colorado v Ameriki je napravil o~
patast propeler za aeroplane Fordove
druzbe v Detroitu. Enote dveh ali treh
parov vrtetih se lopat goni motor naprej
ali nazaj v smeri poleta, nekako take,
kakor pri ladjah. Letalo moremo gnali
naprej, nazaj, gor, dol in nam ni treba
motorja spreminjati, — Aeroplan inde-
nerja Fokkerja se je dvignil v Londonm
5771 metrov visoko, obteZen s 1000 kg
tovora. — Fokker je delal v Croydomm
pri Londonu poskuse z letalom, ki pra-
vi, da ni mogole da bi padlo na tla. Je
pa to sedmi Fokkerjev tip in ima zato
oznachbo »F VII potnisko letalo«. Na-
pravljeno je bilo za motor Rolls-Royee-
Condor 600 HP, letelo je pa z motorjem
Napier-Livon, za 150 kg lazjim. Razliko
so izenadili z balastom. V letalu je bilo
devet popotnikov. Uspehe pozdravija
anglesko strokovno ¢asopisje kar najpri-
srénejSe. — V Provenci na Francoskem
je letel Thoret s potniskim jadrnim Jle-
talom H II 14 (torej brez motorja) 3 ure
in 26 minut.
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Ljubljanska borza.
= Sreda. 22. julija 1925,

Vrednote: 7% investicijsko posojile iz
leta 1921 den. 67.50; Celjska posojilnica.
d. d., Celje den. 200, bl. 205; Ljubljan-
ska kreditna banka, Ljubljana den., 228,
bL 243; Merkantilna banka, Kofevje den.
100, bl. 100, zaklj. 100; Prva hrvatska
Stedionica, Zagreb den. 805, bl. 808;
Kreditni zavod za trg. in ind., Ljubljama
den. 175, bl. 185; Strojne tovarne in H-
varne d. d,, Ljubljana den. 104, bl. 130;
Trbovelj. premogokopna druiba, Ljub-
ljana den, 342, bl. 360; ZdruZene papir-
nice Vevde, Goriane in Medvode d. d.,
Ljubljana den. 100, bl. 108; >Stavbna
druzbac d. d., Ljubljana den. 165, bL
180; 4% % ezastavni listi Kranjske ded.
banke den: 20; 4% % kom. zadolinice
Kranjske deZelne banke den. 20,
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TRGOVSKI LIST,

31. julija 1925.

Stev. 84.
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Blago: Les: Doge, hrastove, s pokro-
vi, 1 hl, % hl, %4 hl, fco meja bl. 185,

140, 90; smrekovi drogi, 4, 5, 6, 7, 8 m
dolz,, 8.50, 9 in 10 em na glavi debelji-
ne, ravni, suhi, zdravi, fco nakl. post.
den. 210; lipovi hlodi Ia, od 25 cm de-
belj., fco nakladalna postaja den. 250;
bukovo oglje Ia, fco meja 1 vag., den. 86,
bl 86, zaklj. 86. — Zito in poljski pridel-
ki: Pgenica Hardwinter 11., fco Postojna
trans. bl. 405, koruza, slavonska, fco Po-
stojna trans. 2 vag, den. 238, bl 240,
zaklj. 238; otrobi pSeni¢ni, fco Ljubljana
den, 180; laneno seme la, fco Ljubljana
den. 560.

TrZzna porocila.

Mariborsko sejmsko poro#ilo. Na svinj-
ski sejem dne 17. julija 1925 se je pripe-
ljalo 145 svinj, 2 kozi in 1 oveca, cene
so bile sledede: Mladi prasi¢i 5—6 ted-
nov stari komad 65—100 Din, 7—9 ted-
nov 137—150, 3—4 mesece 175—250, 5
do 7 mesecv 860—425, 8—10 mesecev
B00—550, 1 leto stari 1100, 1 kg Zive te-
" Ze 12—14.50 Din, 1 kg mrtve teze 15 do

17.50, koze 175 Din. Predalo se je 119 ;

komadov.

Trine cene za meso v Mariboru (15,
julija.) Govedina: 1 kg govedine 10—20,
jezik 15—18, vampov 6—8, pljuca 6—8.
Teletina: 1 kg teletine 12,60—22.50, je-
tra 12.50—22, pljuca 8—9. Svinjina: 1 kg
prasicjega mesa 15—30, pljuca 8—10, je-
tra 15, slanina sveia 22.50—30, paprici-
rana 30—32, mast 32—32.50, prekajeno
meso 25—38, Sunka 38—40. Klobase:
1 kg krakovskih 88—40, brungviskih 19
do 25, parigkih 28—30, posebnih 26—30,_
kranjskih 36—38, 1 homad prekajenih.”
Perutnina: 1 piS¢anec majhen 15—20,
velji 25—39, kokos 85—40, race 22.50
do 25, gosi 45—50, purani 50, zajec do-
maé majhen 10—15, vec¢ji 20—40 Din.
Mleko, maslo, jajea, sir: 1 liter mleka
2.60—3, smelaneé 11—14, 1 kg surovega

?

masla 38—40, ¢ajnega 40—6(, kuhanega
60, ementalskega sira 120, polemental-
skega 60—75, trapistnega 30—35, groj-
skega 35—40, tilsitskega 35—40, parma-
zana $0—100, 1 kos sirtka 3—8, eno jaj-
ce 1—1.25 Din.

Ueneo Specerijekemu blagn v Maribortt [ o). 51vina 0.70.do 1.10 ilinga.

(17. julija.) 1 kg kave 1. 70—80, II, 45
do 60, prazene 1. 70—90, II. 55—65, 1
kg soli 4.50, testenin 11.50—14, sladkor-
ja v prahu 17, v kristalu 14.50, v kockah
16.50, skroba pSeni¢nega 12, riZevega 25
do 30, riza 7—15, 1 liter olja namiznega
24—30 Din.

Mlevski izdelki na trgu v Mariboru
(17. julija.) 1 kg pSenitne wmoke st 0 7,
st. 2 6.75, §t. b 6, 8t. 6 5.75, St. 7 4.75,
prosene kase 6—7, jesprenja 6—15, otro-
bov 2.25—2.50, koruzne moke 3—3.50,
koruznega zdroba 3.50—5.50, pSenitnega
zdroba 8, ajdove moke St. 1 8, 8. 2 7
dinarjev.

Zagrebiki tedenski sejem (22. julija).
Zaradi vterajSnjega Zivinskega sejma v
Veliki Gorici in dana3njega v Sesvetah
je bil dogon v Zagreb slab. Inozemskih
trgoveev ni bilo, le neki zagreb&ki izvoz-
nik je kupoval teleta za izvoz. Cene v
glavnem brez sprememb. Dovoz krme
ze bil obilen. Cene za kg Zive teze: voli
I. 8—10, II. 7.50—8, 111. 6.50—7, krave
I. 6.50—8, II. 4.50—5.50, I1I. 3—4, juni-
ce 1. 7—8.50, 1L..5—6, junci 1. 8—10, 1L
7—8, teleta 9—10, svinje domace mesne
12—13.50, pitane domade 16—17 (srem-
ske zaklane 19—20) Din. Konji 2000 do
7000 Din komad po kakovosti. Krma:
detelja navadna 100—120, lucerna 100
do 130, seno I. 75—80, II. 55—70, stis-

! njeno 80, slama 75—100 Din za 100 kg.

Dunajski svinjski sejem (21,
Dogon 11.628 komadov. Zaradi zelo
zmanjianega dogona so se podraiile
mesne svinje za 20—30 grosev, debele
svinje pa za 20 groSev pri kg. Za kg Zive
teZe notirajo v Silingih: mesne svinje
2.10—2.80, debele 2.30—2.60,

julija).

Goveji sejem na Dunaju (20. julija.)
Dogon: 2504 komadi. Od tega 548 iz Ju-
goslavije. Zaradi manjfega dogona so
cene poskotile za 10 do 20 groSev pri kg.
Cene za kg Zive teze: voli 1. 1,60 do 1.80,
II. 1.40 do 1.55, I1I. 1.20 do 1.35, biki
1.30 do 1.75 (1.80), krave 1.10 do 1.65,

SLADKORNI TRG.

V zadnjem ¢asu se poloZaj na sve-
tovnem sladkornem frgu ni bistveno
spremenil, kolebanje cen se je vrsilo
v ozkih mejah. Produkeija Kube je
narasla po zadnjih porotilih na
5,044,000 ton; v zadnjem junijskem
tednu so napra\'ili 46.000 ton slad-
korja, kar je z ozirom na pozni &as
zelo veliko in se da razlagati s tem,
da je med majhnim Stevilom Se de-
lavnih central nekaj takih z izredno
visoko kapaciteto, Prihodnja letina

cenitev letoSnjega sladkornega kul-

turnega areala in dvigne [rancoski s-

peso obdelani prostor od 185.000 ha
na 190.000, do¢im zniza nas jugosle-
vanski areal za nadaljnih 5000, od
40.000 na 35.000. Za Rusijo navaja za
20.000 ha viSjo &tevilko. V Evropi
brez Rusije in nekatedih manjsih de-

. zel se je napram lani kulturni areal

' gkrtil za 5.6,

kaze spet dobro, ker je bil deZ v zad- |
njem mesecu za razvoj novega trsta ,
ugoden. Cene na javanskem trgu so

§le nazaj, ker se je obrnil javanski
sladkor vsled nemirov na Kitajskem
in slabe volje indijskega trga na ev-
ropske trge in so se morale cene se-
veda prilagoditi evropski pariteti. Na
londonskem trgu se opaZa konkuren-

! ca angleSkega kolonialnega sladkor-

ia, zlasti onega z otoka Mauritius. To
je posledica zniZane carine za sladkor
iz angleskih kolonij, s timer je ta
sladkor veliko na boljfem kakor dru-
ge vrste kolonialnega izvora. Primer-
jaj tlanek v »Trgovskem listu« Stev.
78, ki se je obSirno bavil s tem,

Dez zadnjega Casa je bil za sladkor-
na peso v Srednji Evropi ugoden, Zla-
sti v onih krajih so se ga razveselili,
kjer ga je bilo premalo; strahu, da bo
vsled suse pridelek oSkodovan, za
bliznjo bodo¢nost ni ve¢. Tudi mrées-
na nadloga se je vsled mocCnejSega
dezja in nizZje temperature zmanjsala.

Statistik F. O, Licht prinasa-v
zadnjem mesetnem poro¢ilu mnovo

v vsej Evropi se je pa
dvignil za 0.5% . Tako pravi Licht.

V zadnjih dneh so priob¢ili tudi
nemsko sladkorno statistiko do kon-
ca maja. Primerjajmo jo s statistike
zadnjih dveh let (v tonah):

1924/25.
Pridelek 1,572.744
Uvoz 68.500
Stanje 1. septembra (9.939
; 1,711.183 o
Skupne zaloge 31 maja 383.609
1,327.574
Izvoz 340.000
Poraba devetih mesecev 987.574
Poraba v maju 108.728
1923/24
Pridelek 1,134.582
Uvoz 26.648
Stanje 1. septembra 158.820
1,320.008
Skupne zaloge 31. maja 559.708
760.298
lzvoz 112.625
Poraba devetih mesecev 647.678
Poraba v maju 60.625
1922/28,
Pridelek 1,447.877
Uvoz 101.991
Stanje 1. septembra 98.199
1,648.067
Skupne zaloge 31. maja 637.488
1,010.579
lzvoz 13.146
Poraba develih mesecev 007.438
Poraba v maju 86.322

LetoSnja uporaba v majniku dale-
ko nadkriljuje lansko.

Ceskoslovaska v zadnjem ¢asu ni
dosti prodala; vsled konkurence ko-
lonialnega sladkorja so prodajne
moznosti zelo tezke.
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Telefon 101 in 151.

Brzojavni naslov: Eskomptebank, Maribor.

HRVATSAA CROMETHA BAMRR

PODRUZNICA MARIBOR
vijudno naznanjs, da ie s 1. julijem 1925 prevzela vse posle

ANGLO- AUSTRIAN BANK, L70. PODRUEAICE ¥ MARIRORY

Aleksandrova cesta 46.
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-Kupujle samo pri

J0S1P PETELINC-U

LJUBLJANA

otroSke majce, damske

nogavice, kopaine hlace, kravale,

naramnice, galanterljo, diseca

mila, palice, nahrbtnike,

nainifja cena na veliko
in malo

blizu PreSernovega spomenl&a
ob vodi.

Veleh'govlna

v Ljiubljani

priporota

Specerijsko

EEDCTIERREARARENEEENN

Trgovsko-industrijska d. d.

Ljubljana
Simon Gregori-
ceva ulica 3t. 13

Telefon 3§t. 552

Rafun pri poSt. Tek, zav, §t.13.108

TISKARNA MERKUR

blago

| rasnovrstno iua:l\je

Se priporota za
vsa v tiskarsko
stroko spadajota
dela. Tiska vse
tiskovine zatrao-
vino, industrijoin
urade; fasopise,
kniige, koledarje,
letake, posetnice
LEd = Ltd

Lastna knjigoveznica,

' Poimo ek, ral. it 11165

e
—_—

dovoljuje:

in pogeoji najugodnejsi.

Telefon &t 412,

1Vzajemna posojilnical

HHBREIRITHINO Y - = = o. = UENMISHUNIEIRImm

v Liubljani, na Mikiozitevi cesti

poleg hotela ,UNION®, v lastni palall

trgovske krediie v tekolem ra-
Zunu proti zelo nizmkemu obresto-
wvanju, sprejema cesije in doje posojila
na varne radune, protli porosivu,
viknjlZbl na posesiva Lt d Obresii
_—
Vezane hranilne vloge obrestuje po dogovoru.
Hranilne knjifice drugih zavodov sprejme kot
gotovino. Obrestovanje se tore] ne prekine.
Varnost: Rezervitl fondi, delefi &lanov, ki jam&ijo
§e z enkratno deleZno vsoto, lastna palada,
obiirna druga posesiva v tu- in
inozemsivu, holel Union* itd. itd.

moko In

deZelne pridelke
raznovrsino

il rudninsko vodo
= Lasina praZarna za -
'1| kavo in mlin za di-
£ SJave z elektrinim

obratom.
CENIEI NA RAZFOLAGO!

Sﬂllﬂﬂllll

===

el

Kolesa i Sivalne
stroje kupujte edino le pri

Josip Petelinc-u
znamke
Qritzner, Phonix in Adler
ter posamezne dele za kolesa in
slroje, pneumalike, igle Lamerr.
Ljubljana, blizu Predernovega
spomenika. Pouk v vezenju je

3% 4. ; (€ 2 RLS {.ﬂ;&"""ﬁ Fauk W -e‘““.a‘
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{ Lasinik in izdajatelj: >Merkur<, trgovsko-industrijska d. d., Ljubljana. —

brezplaéen.
Na veliko! Na malo!

e

Urednik dr. I. PLESS. — Odgovorni urednik F. JERAS.  Tisk tiskarne >Merkure, trgoveko-industrijske d. d.



